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TRADITION AND VANGUARD STYLE. PAST AND FUTURE.
THIS 1S OUR PRESENT TIME.

Tradigdo e vanguarda. Passado e futuro. Esse é o nosso presente.
Tradicion y vanguardia. El pasado y el porvenir. Este es nuestro tiempo presente.
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Seeking differentiation is an obligation for any company that
wants to achieve results without limits. Keeping up to date with
this differentiation is a challenge that we deal with everyday.
We mobilize ideas, methodologies, technologies and a lot of
commitment to create and develop solutions, besides beautiful
ones, definitive.

In this new MADEPAR moment, we understand that the
challenges will continue, as well as our leadership posture to
leverage results. Joining the solidity and reliability of tradition
with intelligent creativity is one of the talents we have been
developing for 40 years, it is not just memory. Our looks,
always focused on the present and the future, make MADEPAR
ahead of its time, transmitting an industrial dynamic that
syntonizes with reality, with what is sustainable and with the
overcoming expectations of the market, the partners, suppliers
and clients.

We have idealized, based on the fundamental values of
MADEPAR, a new logo that carries clear senses at first sight.

Buscar diferenciagdo € uma obrigagdo para toda empresa que quer
alcancar resultados sem limites. Manter-se atualizado com esta
diferenciagéao é um desafio com o qual lidamos cotidianamente.
Mobilizamos ideias, metodologias, tecnologias e muito empenho para
criar e desenvolver solugdes, além de belas, definitivas.

Neste novo momento MADEPAR, compreendemos que os desafios
continuardo, assim como nossa postura de lideranga para alavancar
resultados. Unir a solidez e confiabilidade da tradigdo com a criatividade
inteligente é um dos talentos que viemos desenvolvendo ha 40 anos,
nao se trata apenas de memoaria. Nossos olhares, sempre voltados ao
presente e ao futuro, fazem com que a MADEPAR esteja a frente de seu
tempo, transmitindo uma dinamica industrial que se sintonize com a
realidade, com o que seja sustentavel e com a superagao de
expectativas do mercado, dos parceiros, fornecedores e clientes.

Idealizamos, com base nos valores fundamentais da MADEPAR, uma
nova logo que carregue sentidos claros a primeira vista.
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Buscar la diferenciacion es una necesidad para cualquier empresa que
quiere lograr resultados sin limites. Mantenerse al dia con esta
diferenciacion es un reto con el que nos enfrentamos diariamente.
Movilizamos ideas, metodologias, tecnologias y compromiso para crear
y desarrollar soluciones y ademas de hermosa, definitiva.

En este nuevo tiempo MADEPAR, entendemos que los retos continuaran,

asi como nuestra posicion de liderazgo a los resultados de apalanca-
miento. Uniéndose a la solidez y fiabilidad de la tradicion y la creatividad
inteligente es uno de los talentos que vienen desarrollando desde hace
40 afos, no es memoria de solo. Nuestros ojos siempre se centraron en
el presente y en el futuro, hacer que la MADEPAR se adelanta a su
tiempo, la impresion de la dinamica industrial que se sincroniza com lo
hecho, lo que es la superacion de las expectativas del mercado , socios,
proveedores y clientes.

Idealizamos, basado en los valores fundamentales de MADEPAR, un
nuevo logotipo que lleva sentido claro a primera vista.

The steep slope suggests the firmness of the forests, their
sobriety, solidity, tradition and consolidation. Even so, the
format of the letters chosen houses several consecutive and
interconnected circles, which suggests the figure of the infinite,
the perenization of a concept. So, if it suggests infinite, it
suggests that it is always current.

The Green color is intrinsically linked to the conservation of
biodiversity and intelligent care with sustainability. In turn, the
white color gives the feeling of sobriety and awareness, and
indicates that we know exactly what we are doing and for
whom we are doing.

Finally, the rounded shape and slightly flattened at the poles,
refers to the Earth, the ecology, oikos = home. Its five lines
indicate uninterrupted movement, renovation, dynamic
harmony and transformation. The number of five lines was
chosen to give the sense that MADEPAR is already preparing
itself for the next decade of existence, with eyes on the future.

Ainclinagdo em riste sugere a firmeza das florestas, sua sobriedade,
solidez, tradi¢&o e consolidagéo. Ainda assim, o formato das letras
escolhido abriga varios circulos consecutivos e interligados, que sugere
a figura do infinito, a perenizagéo de um conceito. Entdo, se sugere
infinito, sugere que seja sempre atual.

A cor verde esta intrinsecamente ligada a conservagao da
biodiversidade e ao cuidado inteligente com a sustentabilidade. Por sua
vez, a cor branca da a sensagao de sobriedade e consciéncia, e indica
que sabemos exatamente o que estamos fazendo e para quem.

Por fim, o formato arredondado e levemente achatado nos pélos,
remete a Terra, a ecologia, oikos = casa. Suas cinco linhas indicam
movimento ininterrupto, renovagéo, harmonia dindmica e
transformagao. O numero de cinco linhas foi escolhido para dar o
sentido de que a MADEPAR j4 esta se preparando para a proxima
década de existéncia, com olhos no futuro.

La pendiente en la mano sugiere la firmeza de los bosques, su
sobriedad, la fuerza, la tradicién y consolidacion. Aun asi, la forma
elegida de letras y casas de varias rondas consecutivas interconecta-
das, lo que sugiere la figura infinita, la continuidad, la perpetuacion de
un concepto. Entonces, se sugiere el infinito, sugiere que es siempre
actual.

El color verde estd intrinsecamente ligada a la conservacion de la
biodiversidad y el cuidado inteligente con la sostenibilidad. A su vez, el
color blanco da la sensacion de sobriedad y la conciencia, y indica que
sabemos exactamente lo que estamos haciendo y para quién.

Por ultimo, la forma redondeada de la forma y ligeramente achatada en
los polos se refiere al planeta Tierra, a Ecologia, oikos = casa. Sus cinco
lineas indican una circulacion ininterrumpida, la renovacion, la armonia
dindmica y transformacion. Se eligieron cinco el nimero de lineas para
dar el efecto de que MADEPAR ya esté preparandose para la proxima
década, con los ojos en el futuro.




ENVIRONMENTAL

RESPONSABILITY

Responsabilidade Ambiental / Responsabilidad Ambiental

Concern and care with the natural resources.
Preocupagao e cuidado com recursos naturais.
Atencion y cuidado con los recursos naturales.
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In dialogue with global realities, attentive to
the urgent need for environmental protec-
tion and conservation, MADEPAR looked for
being within the most rigorous socio-envi-
ronmental procedures, maintaining its
commitment to the well-being in the present
and to the lives of future generations.

As such, it has been certified by the FS
(Forest Stewardship Council®) since 2003,
reaffirming its position as a company that
protects biological diversity, conservation of
ecosystems and the surrounding communi-
ties, keeping up-to-date with current
legislation in the country and international
treaties.

In 2008, MADEPAR already reaches 5.300ha
of Pine and Eucalyptus forests, integrating
environmental conservation systems and
procedures associated to the management
unit.

Therefore, whether with the surrounding
communities or their collaborators,
MADEPAR follows, continuously and
progressively, actions that reevaluate and
sensitize these actors on the conditions and
impacts inherent to the activity, as well as
on the mechanisms we develop for the
mitigation of these same impacts.

We accept the challenge of fully operating
the management of commercial and native
forests with the socio-cultural context in
which they are inserted, and our success is
the best proof that we have been on the
right track for 40 years.

EFSC

www.fsc.org

FSC® C004882
FSC® C011479

The mark of
responsible forestry
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Dialogando com realidades globais,
atenta a urgente necessidade de
protecéo e conservagao ambiental, a
MADEPAR buscou estar dentro dos
mais rigorosos procedimentos
socioambientais, mantendo seu
compromisso com o bem-estar no
presente e com a vida das futuras
geragoes.

Sendo assim, esta certificada pelo
FSC® (Forest Stewardship Council®
-Conselho de Manejo Florestal) desde
2003, reafirmando sua posigéo
enquanto empresa protetora da
diversidade bioldgica, da conservagao
dos ecossistemas e com as
comunidades do entorno,
mantendo-se atualizada a legislagao
vigente no pais e aos tratados
internacionais.

Ja em 2008, a MADEPAR alcanga
5.300 ha de florestas de Pinus e
Eucalipto, integrando sistemas e
procedimentos de conservagao
ambiental associados a unidade de
manejo.

Sendo assim, seja junto as
comunidades do entorno ou a seus
colaboradores, a MADEPAR segue,
continua e progressivamente, a
realizagao de agdes que reavaliam e
sensibilizam tais atores sobre as
condicdes e os impactos inerentes a
atividade, bem como sobre os
mecanismos que desenvolvemos
para a mitigagéo destes mesmos
impactos

Aceitamos o desafio de operar
integralmente o manejo das florestas
comerciais e nativas com o contexto
sociocultural onde elas estéo
inseridas, e N0ssoO sucesso € a maior
prova de que estamos no caminho
certo, ha 40 anos.

premium quality doors

Dialogando con las realidades del
mundo, atenta a la urgente necesidad
de proteccion y conservacion del
ambiente, MADEPAR ha buscado
seguir adentro de los procedimientos
ambientales mas estrictos, mante-
niendo de esa forma su compromiso
con el bienestar del presente y con la
vida de las futuras generaciones.

Por lo tanto, esta certificada por el
FSC® (Forest Stewardship Council® -
Consejo de Manejo Florestal) desde el
afio 2003, reafirmando su posicion
como una compafia de proteccion de
la biodiversidad, a la conservacion de
los ecosistemas y las comunidades de
los alrededores, ademas de mante-
nerse al dia con la legislacion vigente
en el pais y a los tratados internacio-
nales.

En 2008, MADEPAR alcanza 5.300
hectareas de bosques de pinoy
eucalipto, integrando sistemas y
procedimientos de conservacion
asociados a la unidad de manejo.

Por lo tanto, junto a las comunidades
del entorno como a sus colaboradores,
MADEPAR sigue, continua y progresi-
vamente, la realizacion de acciones
que buscan resignificar y sensibilizar
estos actores a respecto de las
condiciones de la actividad y sus
impactos, asi también sobre los
mecanismos que desarrollamos a
fines de mitigar estes mismos
impactos.

Aceptamos el desafio de trabajar
integralmente el manejo de las
florestas comerciales y nativas con el
contexto sociocultural donde ellas
mismas si encuentran insertadas,
siendo nuestro éxito la prueba mas
concreta de que seguimos por el
camino correcto hace 40 afos.
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A melhor qualidade em portas Premium, sempre. / La mejor calidad en puertas Premium, siempre.
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Internationally recognized for the techno-
logical commitment associated with the
tradition in developing doors for export,
MADEPAR follows its path by overcoming
goals, conquering relationships and
consolidating itself as the company that
most closely approximates or transcends
the needs of its clients.

With a modern industrial park of more
than 34 thousand m2 and with state-of-
-the-art engineering, MADEPAR delivers
daily a high degree of experience added to
the vanguard in the market, which
translates into doors with excellence in
engineering and finishing, marks of our
history.

Reconhecida internacionalmente pelo
comprometimento tecnoldgico associado a
tradicdo em desenvolvimento de portas para
exportacao, a MADEPAR segue sua trajetoria
superando metas, conquistando relacionamen-
tos e consolidando-se como a empresa que
mais se aproxima ou transcende as necessida-
des de seus clientes.

Contando com um parque industrial moderno
de mais de 34 mil m? e com engenharia de
ponta, a MADEPAR entrega diariamente alto
grau de experiéncia somada a vanguarda no
mercado, o que se traduz em portas com
exceléncia em engenharia e acabamento,
marcas de nossa historia.
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Reconocida internacionalmente por su
compromiso tecnoldgico ahadido a la tradicion
en desarrollo de puertas para exportacion,
MADEPAR sigue su trayectoria superando
metas, ganando relaciones y consolidandose

como la empresa que mas se acerca o supera
las necesidades de sus clientes.

Con un moderno parque industrial de mas de
34.000 m? y con la ingenieria de vanguardia,
MADEPAR ofrece alto grado de experiencia
afadida a el liderazgo en el mercado, lo que se
traduce en puertas con excelencia en ingenieria
y finalizacion, que son algunas de las marcas
de nuestra historia.
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CLEAR PINE DOORS

Portas Pinus Sem No& / Puertas Pino Sin Nudos
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I CLEAR PINE DOORS




~ 6P Camel

~ Half Camel




CLEAR PINE DOORS

Portas Pinus Sem N6 / Puertas Pino Sin Nudos

~Style ST

A Flush Door

~ Cottage
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~ Tunis ~ Roma ~ Tebas

~ Sevilla ~ 2P




KNOTTY PINE DOORS

Portas Pinus Com No / Puertas Pino Con Nudos




~ Cottage ~ Sonoran ~ Sedona AT




KNOTTY PINE DOORS

Portas Pinus Com N6 / Puertas Pino Con Nudos

~ 2P

~ Barn Z Door ~ 2 Plank Door ~ Barn K Door
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PRIMED DOORS

Portas Brancas / Puertas Blancas
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~4Lite ~ 10 Lite ~ Colorado




GLAZED DOORS

Portas para Vidros / Puertas para Cristales




~5Lite A California

~ Caribe ~ Carlton A Colorado




GLAZED DOORS

Portas para Vidros / Puertas para Cristales

~ Coral

~ Fanlight 1

~ Dakota

~ Fanlight 2

A Florida

~ Fanlight 3




~ Habitat
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~ Kansas

~ Malaga Cristal ~ Richilieu




H GLAZED DOORS

~ 1 Lite

~ Rotterdam ~ Stable Door ~ 10 Lite




~ Adelaide

~ Rivieira

B

~ 15 Lite

~ Wexford
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))/ premium quality doors

~ Mbnaco

~ Winchester

r



GLAZED DOORS

Portas para Vidros / Puertas para Cristales

~ Richilieu Pair ~ Adelaide Pair ~ Sidelite 1

~ Avalon A~ Sidelite 2 ~ Sidelite 3 ~ Sidelite 4 ~ Sidelite 5

> CLEAR GLASS
GLASS OPTIONS UNDER CONSULT  ; §ikocren aLAss
Opgdes de vidros sob consulta / Opciones de vidrio por encargo > BEVEL GLASS
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BI-FOLD « LOUVER DOORS

Portas Duplas - Venezianas / Puertas Doubles - Venezianas




~ Louver / Louver A~ Louver-Panel ~ Mini Louver

~ 6P Bi-fold A Louver Bi-fold




JAMBS

Marcos / Batientes




v Clear

v Knotty
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premium quality doors

v Clear Edge Glue / Finger Jointed

v Primed
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Madepar Indtstria e Comércio de Madeiras LTDA.
Rua Heliodoro Muniz, 1480 - Area Industrial

Lages - Santa Catarina - Brasil - 88514-600
Phone: +55 (49) 3251 0699

Fax: +55 (49) 3226 0075
madepar@madepardoors.com
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www.fsc.org

FSC* C004882
FSC*® C011479

The mark of
responsible forestry
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